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Biodegradabili e compostabili
Biodegradable and compostable
Biologisch abbaubar und kompostierbar
Biodégradable et compostable
Biodegradowalne i kompostowalne
Biodegradable y compostable

Our generic designs Special printed

| nostri generici Personalizzati
Unser standard Personaliserte
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Oggi molti parlano di ambiente... e noi da oltre 60 anni Lo ascoltiamo!

Nowadays everybody’s talk about the environment...

E-CUP MEDAC la linea biologica che esalta il
prodotto e rispetta I'ambiente. “E" come
eco-sostenibile ed ecologico per l'impegno
empre costante nel preservare le risorse natura-
li e 'ambiente circostante. E-CUP @ prodotta con carta di pura cellulosa
certificata FSC® accoppiata con una pellicola in biopolimero. Biodegrada-
bile e compostabile: una scelta responsabile per un futuro piu sostenibile.

E-CUP MEDAC the new bio line that exalts the product and respects the
environment. "E” as eco-sustainable and ecological for the continuous
commitment to preserve the natural resources and the environment.
E-CUP is produced with FSC® certificated paper coupled with biopolymer
film. Biodegradable and compostable: a responsible choice for an ecologi-
cally sustainable future.

Biodegradabile

La maggior parte dell'assortimento Medac tradizionale puo essere realiz-
zato anche utilizzando carta certificata FSC® accoppiata con una pellicola
in biopolimero per diventare E-CUP... ancora pill rispettosa dell’ambiente.

Most products of Medac traditional range could be produced as well with
FSC® certified paper coupled with biopolymer film to become E-CUP...
more and more ecologically respectful.

CONDIZIONI D’'USO

Coppe da gelato E-CUP

Idonee a prodotti ali i lati, refrigerati e a temp
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con
liquidi. Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidita a
temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e
ricongelamento) l'azione naturale dell'umidita provoca un indebolimento
della struttura della coppa.

Bicchieri da bibita E-CUP

Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio,
tenuti a temp b Prodotto @ escluso l'uso di sostanze
alcoliche e l'immissione diretta di vapore. Non idonei all'impiego in forno
tradizionale gas/elettrico.

Coperchi di carta E-LID

Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a

temperatura ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). Non idonei all'impiego

in forno tradizionale gas/elettrico. Se utilizzati per prodotti congelati assorbono

E-CUP & compostabile: & biodegradabile, compl -
te disintegrabile e non nlasqa sostanze inquinanti du-
rante il processo di compostaggio. Si
trasforma in compost che, per
la sua ricchezza organica, puo
essere impiegato come ferti-
lizzante in agricoltura e in flo-
ricoltura.

E-CUP is compostable: it is biodegradable, it can be completely disinte-
grated and it doesn’t cause environmental pollution during the compost-
ing . This process will produce mature compost which is a fertilizer in

agriculture and in flower growing.

Personalizzazione

Personalization

TERMS OF USE

E-CUP ice cream paper cups

Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not
suitable to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to
contain frozen products, they absorb humidity at room temperature. In the case
of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of
moisture causes a weakening of the cup structure.

E-CUP drinking cups

Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at
room temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic
substances and direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional,
gas/electric oven.

E-LID paper cardboard lids

Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot
temperature, till conditions of 70° for 1h. Not suitable to use in traditional
and gas/electric oven. When used for frozen products, they absorb moisture at
room temperature. In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and

umidita a temperatura ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es.

uso e ricongelamento) 'azione naturale dell'umidita provoca un indebolimento

della struttura del coperchio. La Medac garantisce |'utilizzo di tali coperchi

solo sulle proprie coppe. Palettina idonea al contatto con prodotti alimentari
lati, refrigerati, temp e caldi (fino a 70°C per 1h).

Sigilli di carta E-CUP

freezing) the natural action of moisture causes a weakening of the lid
structure. Medac guarantees the use of these lids only on its own cups.
Spoon suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot
food (up to 70 °C for 1h).

E-CUP paper seals
Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food
products, till conditions of 70° for 1h.

Suitable for contact with frozen and cooled food products at room and hot

Idonei al contatto con prodotti al i congelati, refri i, a temp

ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). E-LID lids
Coperchi E-LID

Idonei al contatto con prodotti ali i congelati, P

ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h). La Medac garantisce l’utlllzzo di tali
coperchi solo sulle proprie coppe e non si assume la responsabilita in caso
di impiego su articoli non di sua produzione.

Palettine e cucchiaini Bio E-SPOONS

Idonei al contatto con prodotti ali i congelati, refri i,a
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1 h).

Vaschette Bio E-BOX

Idonee a contenere prodotti alimentari refrigerati e congelati.
E-SLEEVES Sottoconi di carta

Idonei a prodotti ali ia bi

La Medac S.r.L. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura
derivanti da un uso improprio di tali prodotti.
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Medac S.r.l.

till conditions of 70° for Th. Medac guarantees the use of these
lids only on its own cups and does not assume responsibility for lids unfitting
on any other cups not produced by Medac.

E-BOX Bio Iso Boxes

Suitable to contain frozen and cooled food products.

E-SPOONS Bio spoons

Suitable for contact with frozen, cooled, hot and room temperature food
products (till conditions of 70° for 1h).

E-SLEEVES Paper sleeves

Suitable for contact with food products at room temperature.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage due to an improper use of
these products.

PEFCc  FSC

- Via R. Wenner, 52 - 84131 Salerno - Italy - Tel. +39 089 301466 - Fax +39 089 302069

we care of it for over 60 years.

La linea E-CUP & disponibile certificata bio-
degradabile e compostabile ai sensi della
norma EN 13432:2002. Su richiesta, & possi-
bile aggiungere alla propria personalizzazione
il logo "OK compost - TUV " per valorizzare
|'attenzione per I'ambi e testi che i prodotti E-CUP® sono re-
alizzati con materie prime selezionate (carta, pellicola accoppiata e in-
chiostri) in coerenza con le prescrizioni ambientali definite dalla norma.
Il logo “OK compost - TOV" riportato sul prodotto & I'elemento che
attesta la certificazione.

E-CUP line is available certificated biodegradable and compostable in com-
pliance with EN 13432:2002 standard. Medac could add on customized pack-
aging “"OK compost - TUV" logo upon request to prove that E-CUP line
is produced with renewable and selected raw resources (paper, bioplastic,
inks) according to the environmental requirements defined by the standard.
The “"OK compost - -TOV" logo printed on the product is the element
that guarantees the certification.

Ecosostenibile

Eco-sustainable

NUTZUNGSBEDINGUNGEN

E-CUP BIO Eisbecher

Geeignet fiir ge gekiihlte und L . Nicht
geelgnet fir den Einsatz in herkémmlichen Gas-/Elektroofen und mit
Bei Ver g zur von g
mmmt es Feuchngken: auf Raumtemperatur Im Falle den mehrfachen
d (z.B. i Einsatz und Auft: ), fiihrt die natiirliche
Wirkung der Fe it zu einer a g der

E-CUP BIO Trinkbecher

Geeignet fiir Lebensmittel bis 70 °C fiir 1 h, bei Raumtemperatur ohne Deckel.

Es ist ein Einwegartikel. Die Ver g von und die
direkte Einfiihrung von Dampf ist ausgeschlossen.

Nicht geeignet fiir den Einsatz im herkémmlichen Gas/Elektroofen.

E-CUP BIO Papier Deckel

Der Deckel ist geeignet fiir ge gekiihlte, und Warme

Lebensmittel (bis 70 °C fiir 1 h). Nicht geeignet fiir den Einsatz in
herkdmmlichen Gas-/Elektroofen.

Bei Verwendung zu den gefrorenen Produkten nimmt es Feuchtigkeit auf
Raumtemperatur. Im Falle den mehrfachen Verwendungen (z. B. Einfrieren,
Einsatz und Auftauen), fiihrt die natiirliche Wirkung der Feuchtigkeit zu einer
Schwéchung den Deckel. Medac garantiert die Verwendung dieses Deckels nur
auf den eigenen Bechern. Der Loffel ist geeignet fir gefrorene, gekihlte,
Raumtemperatur und Warme Lebensmittel (bis 70 °C fiir 1 h).

E-CUP BIO Papier Siegel (fiir Eisbecher)

Geeignet fiir ge gekiihlte, und Warme L
(bis 70 °C fiir 1 h).

E-LID BIO Deckel

Geeignet fiir ge gekiihlte, und Warme L

(bis 70 °C fiir 1 h). Medac garantiert die Verwendung dieses Deckels nur auf
den eigenen Bechern und tibernimmt keine Haftung fiir Verwendung auf
Artikeln, die nicht aus seiner Produktion stammen.

E-SPOONS Bio Loffel
Geeignet fiir ge gekiihlte,
(bis 70 °C fiir 1 h).

E-BOX BIO Eisbox
Geeignet fiir ge und gekiihlte L
E-SLEEVES Papier Eistiiten

Geeignet fiir Lebensmittel bei Raumtemperatur.

und Warme L

Medac S.r.l. haftet nicht fir Schaden jeglicher Art und/oder Art, die sich aus
einem Missbrauch dieser Produkte ergeben.
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Packaging Materials
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protegge la qualita, rispetta I'ambiente
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EJCUP’

Coppe da gelato

Ice cream paper cups

Bicchieri da bibita

Drinking paper. cups

E4CUP’

Bicchieri da bibita
calda e caffe

Hot and coffee
drinking paper cups

ESLID
Coperchi e sigilli
di carta
Cardboard paper lids
and paper seals with
nose

E-LID

Coperchi flessibili

e cupolini

Flexible and cupolini
lids

E-XSPOONS

Palettine
e cucchiaini bio

Bio spoons

Vaschette bio
Bioiso'boxes

E-SLEEVES’

Sottoconi
Paper: sleeves

| nostri prodotti - our products - 1 nostri prodotti - our products - i1 nostri prodotti



E-'LID Coperchidi Carta - E<LID Cardboard Paper Lids

WChdiol

Ca.- about

CB10MG20CDFB

Tipo Idoneo per: Lunghezza palettine Diametro interno Qtamin. N° buste x pezzi N° pezzix cartone
Type Suitable for: Spoons length Inner diameter  xpersonalizzazione Nr° sleeves x pes Pcs per box
Typ Geeignet Filr: Lange Loffel Innerdurchmesser  Minimum quantity to print N°Verpackungen x Stiicke: Stiicke/Karton

Min. q.t mit kundendruck

10MGFB-20CFB - 85 10.000

CB10MG20CDFBSLWL >  10MGFB-20CFB 74 85 10.000

CB125CDFB
CB125CDFBSLW >

100CFB-125CFB = 69 10.000
100CFB-125CFB 60 69 10.000

CBWS550DFB W550FB - 97 10.000
CBWS550DFBSLW > W550FB 74 97 10.000

CBM4DFB M4FB - 110
CBM4DFBSLW M4FB 74 110

*
*

42x30 1.260  590x390x586
42x30 1.260  590x390x586
64x34 2176 590x390x586
64x34 2.176  590x390x586
25x24 600  557x347x461
25x24 600  557x347x461
18X25 450  590X375X500
18X25 450  590X375X500

LElc

mm

Dimensione cartone
Box size
KartongrdBe

Ryt I = I
Kg

m’/cartone Peso lordo
cbm/box Gross Weight
m¥/Karton Bruttogewicht

Ca.-about

0,13
0,13
0,13
0,13
0,09
0,09
0,11
0,11

A Disponibilita: bianchi con anello bianco previa verifica di magazzino. | coperchi di carta della linea E-LID sono certificati biodegradabili e compostabili con anello bianco, nero, crema, blu, ad eccezione dell’oro e dei colori metallizzati.
A Availability: white with white ring after stock verification. The cardboard lids of E-LID line are certified biodegradable and compostable with white, cream, black and blue ring, whith the exception of gold and metallic colours.

Lager-Disponibilitat: weiB mit weiBem ring nach lager iiberpriifung. Die Papier Deckel der E-LID Linie sind bi

und

10
11
10
13

5
7
S
6

N° cartoni x pallet
Nr® boxes x pallet
N° Kartons/Palette

16
16
16
16
20
20
16
16

ierbare zertifiziert mit weiBem, schwarzem, cremefarbenem, blauem Ring, mit ausnahme von de Ring gold und metallic farben.

% Qnt per personalizzazione da verificare. E necessario raggiungere il quantitativo minimo per Ia produzione.

* Menge zur Uherpriilung der Es ist ig, die Mi fiir die F ion zu erreichen.

* Qnt for customization to be verified. To plan a productive cycle it is necessary to reach the minimum quantity needed for the production.

P Assemblati con palettina di legno.
P Assembled with wooden spoon.
P Montiert mit Holzléffel.

E-CUP’Sigilli di Carta Con Nasello - EXCUP°Paper Seals With Nose

@‘% @}@

Tipo Idoneo per: Diametrointerno N° buste x pezzi
Type Suitable for: Inner diameter Nr° sleeves x pes
Ty Geeignet Fir: durch N X Stiicke

Ca.-about

PCG70,58 100CFB-125CFB 70,5 10x1.440
PCG86,5B 10MGFB-20CFB 86,5 8x1.440
PCGY97,5B W550FB 975 7x1.320
PCG111B M4FB 1110 4x1.440

E-'LID Coperchi Flessibili Biodegrababili e Compostabili

=
S
S
Tipo Idoneo per: Diametrointerno N° buste x pezzi
Type Suitable for: Inner diameter Ne°sleeves x pes
Typ Geeignet Fir: Innerdurchmesser N°Verpackungen x Stiicke
Ca.- about

10MGFB = 20CFB 10MGFB-20CFB 85 14x100
M2FB = M3FB M2FB-M3FB 94 15x64

|

N° pezzix cartone

Pcs per box

Stiicke/Karton

14.400
11.520

9.240
5.760

&)

mm

Dimensione cartone
Boxsize
KartongroBe

390x200x200
390x200x200
390x200x200
390x200x200

m’/cartone
cbm/box
m*/Karton

0,02
0,02
0,02
0,02

Kg
Peso lordo
Gross Weight
Bruttogewicht

Ca.- about

7

9
9
7

H max 1,50 m

N° cartoni x pallet
Nr° boxes x pallet
N° Kartons/Palette

60
60
60
60

E-'LID Biodegradable and Compostable Flexible Lids

I
*
mm

N° pezzix cartone
Pcs per box
Stiicke/Karton

1.400
960

+

Dimensione cartone
Box size
KartongroBe

587x367x401
590x370x291

|

Kg

m’/cartone
cbm/box
m*/Karton

0,09
0,06

+

Peso lordo
Gross Weight
Bruttogewicht
Ca.- about

4
3

E-'LID Cupolini Biodegrababili e Compostabili E-LID Biodegradable and Compostable Cupolini Lids

=

-

-

Tipo Idoneo per: Diametro intemo N° buste x pezzi
Type Suitable for: Inner diameter Nr° sleeves x pes
Tp Geeignet Fir: Innerdurchmesser N°Verpackungen  Stiicke

Ca.- about

10MGFB = 20CFB 10MGFB-20CFB 85 14x100
M2FB = M3FB M2FB-M3FB 94 15x64

E Palettine Biodegrababili e Compostabili

e

Tipo Lunghezza palettine N° buste x pezzi
Type Spoons length Nr° sleeves x pcs
Typ Lange Loffel N°Verpackungen x Stiicke

Palettina Corta 80 1x1.800
Palettina Lunga 98 8x250

|

|

mm

N° pezzix cartone
Pcs per box
Stiicke/Karton

1.400
960

|

N° pezzix cartone

Pcs per

box

Stiicke/Karton

1.800
2.000

Dimensione cartone
Boxsize
KartongroBe

587x367x401
590x370x291

|

Kg

m’/cartone
cbm/box
m’/Karton

0,09
0,06

Peso lordo
Gross Weight
Bruttogewicht

Ca.- about

4
3

|

3
5
2
3
£
=

N° cartoni x pallet
Nr° boxes x pallet
N° Kartons/Palette

20
32

N° cartoni x pallet
Nr° boxes x pallet
N° Kartons/Palette

20
32

Biodegradable and Compostable Spoons

Dimensione cartone
Box size
KartongrdBe

390x290x130
390x290x215

|

m’/cartone
cbm/box
m’*/Karton

0,01
0,02

Peso lordo
Gross Weight
Bruttogewicht

Ca.-about

3
5

N° cartoni x pallet
Nr® boxes x pallet
N° Kartons/Palette

120
64



E.'CUP’ Biodegradabili e Compostabili - Coppe, Bicchieri,

NN S S ® Coperchi, Sigilli di Carta, Palettine, Cucchiaini, Vaschette e Sottoconi
\\\ﬁ\\\\\\ > & Y & A1 oP
Mt e E-CUP’ Biodegradable and Compostable - Ice Cream, Drinking Paper Cups,

Cardboard Paper Lids, Paper Seals, Spoons, Bio Iso Boxes and Paper Sleeves

protegge la qualita, rispetta 'ambiente Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

E-CUP°Coppe di Carta da Gelato - EXCUP’Ice Cream Paper Cups

L ds gE
; | : — N N X X 3
. i i 4| —m= ®)
. [ s O s 1 | 1 T < e
& = &y | J =
mm Tdimm mm mm Kg

Tipo Gola Capacitaallagola  (Capacitaallorlo  Capacitaallorlo  Diametro superiore  Diametro inferiore Altezza Disegni Qtamin.x N° buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone mé/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Groove  Capaditytothegroove  Full capacity Full capacity Upper diameter  Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves x pes Pes per box Box size cbm/box GrossWeight ~ Nr”boxes x pallet
Typ Einschnitt ~ Kapazitat zur Einschnitt  Volle Kapazitat ~ Volle Kapazitdt ~ Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hohe Dessin Minimum quantity to print ~ N° X Stiicke Ke/Kart ol m/Karton Bruttogewicht  N°Kartons/Palette

Ca.-about Ca.- about Ca.- about Ca.- about Ca.- about Ca.- about Ca.- about Min.q.at mit kundendruck Ca.-about

=Z»

oMFB
16BFB
8BFB
108CFB
100CFB
10MGFB
125CFB
20CFB
M2FB
M3FB
MD4FB
M4FB
W550FB

= 8 26 65 53 40 AJ-CP 10.000 10x250 2.500 587x387x583 0,13 11
62 93 | 31 73 62 39 AJ-CP 10.000 8x250 2.000 587x387x583 0,13 10
76 107 36 75 63 40 AJ-CP 10.000 8x250  2.000 587x387x583 0,13 10

102 132 45 76 63 47  AJ-EC  10.000 8x250 2.000 587x387x583 0,13 11
113 140 47 69 56 60 AJ-CP 120.000  45x50 2.250 587x387x583 0,13 13
112 162 55 85 73 45 AJCPEC 10.000 7x200  1.400 587x387x583 0,13 9

136 166 5,6 69 53 69 AJ-CP 10.000 45x62  2.790 587x387x583 0,13 16
139 188 64 85 72 51  AJ-CP 10.000 7x200  1.400 587x387x583 0,183 10
182 239 8,1 94 80 55 AJ-cpEC 10.000 6x160 960 587x387x583 0,13 9

230 285 9,6 94 79 64 AJ-CP 10.000 6x160 960 587x387x683 0,13 10

= 366 12,4 103 88 64 AJ-CP 10.000 6x150 900 587x387x583 0,13 11

- 516 17,4 110 89 79 AJ-CP 10.000 6x150 900 587x387x583 0,13 13

= 550 18,6 97 73 112 AJ-CP  10.000 6x200 1.200 587x387x583 0,13 16

ZZ2 LWL ;! omw;w oo ;oo

=

16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16

L 2 A ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e 0z possono variare a seconda della tipologia di prodotto. Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche.
* A ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and 0z may change according to the product type. Please use our samples and require technical product specifications for further checks.
* A ACHTUNG! Die Kapazitat in ml und oz sind ungefahre Angaben und kénnen sich mit der Produkttechnologie andern. Verwenden Sie unsere Muster und fordern technische Daten an fiir einen genauere Uberpriifung.

E-'CUP’Bicchieri di Carta da Bibita - EXCUP"Drinking Paper Cup

ds

| | [ N & S N

ml oz H

J 1 |
Tipo Gpadtialbtaca  Capacitaallorlo  Capacitaallorlo - Diametro superiore - Diametro inferiore Altezza Disegni Qtamin. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m?/cartone Peso lordo
Type Gpadtytothemark Full capacity Full capacity  Upper diameter  Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves X pcs Pcs per box Box size cbm/box Gross Weight
Tp KapaztitzurMarke ~ Volle Kapazitét  Volle Kapazitat - Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hahe Dessin Minimum quantity to print - N°Verpackungenx Stiicke  Stiicke/Karton KartongroRe m?/Karton Bruttogewicht

Min. q.at mit kundendruck
[ ] Ca.- about Ca.-about Ca.-about Ca.-about Ca.-about Ca.-about

VCFB 150 218 74 70 46 94 AJCP 30.000 20x100 2.000 359x304x588 0,06 12
25CFB 200 284 96 76 53 97 AJ-CP 30.000 20x100 2.000 403x325x713 0,09 15
11CFB 250 336 114 81 52 109 AJ-CP 30.000 20x100 2.000 410x335x645 0,09 16
50CFB® 400 512 173 90 60 130 AJ-CP = 20x50 1.000 464x374x558 0,10 13
58CFB® 500 581 196 90 65 141 AJ-CP - 20x50 1.000 470x375x670 0,12 16

E-'CUP"Bicchieri di Carta da Bibita Calda e Caffé - EXCUP* Hot and Coffee Drinking Paper Cups

ds

- = 3 ; - S —
] T \
mm dimm mm
Tipo Gpadtiallataca  Capacitaallorlo  Capacitaallorlo  Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni Qtamin.x N° buste x pezzi N° pezzix cartone Dimensione cartone m?/cartone Peso lordo
Type Gapadtytothemark  Full capacity Full capacity Upper diameter ~ Lower diameter Height Design personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight
Typ KapazititzurMarke ~ Volle Kapazitat ~ Volle Kapazitit  Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hohe Dessin Minimum quantity to print ~ N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongroBe m?/Karton Bruttogewicht
Min. g.&t mit kundendruck
[ ) Ca.- about Ca.-about Ca.- about Ca.-about Ca.-about Ca.- about

80CKFB 60 86 29 60 46 48 AJ-EC 30000  42x50  2.100 389x389x373 0,06 8
118CKFB 80 118 40 63 46 61 AJ-EC 10.000  36x50 1.800 389x389x373 0,06 8
VKFB* 130 168 57 70 46 73 AU-ED 30.000 20x100  2.000 359x304x588 0,06 10
10CKFB 150 223 7,5 73 54 83 AJ-CP 10.000  40x50  2.000 590x375x500 0,11 16
237CKFB 200 275 93 80 52 93 AJ-EC 10.000  20x50 1.000 414x334x463 0,06 9
30CKFB 300 370 125 90 61 96 AJ-CP 10.000  20x50 1.000 464x374x448 0,08 11
45CKFB 350 450 152 90 61 113 AJ-CP  30.000  20x50 1.000 464x374x448 0,08 12
90CKFB 400 512 17,3 90 60 130 AJ-CP  30.000  20x50 1.000 464x374x658 0,10 13

N° cartoni x pallet
Nr° boxes x pallet
N°Kartons/Palette

24
18
18
20
15

N° cartoni x pallet
Nr®boxes x pallet
N° Kartons/Palette

36
36
24
16
30
25
25
20

58CKFB 500 581 19,6 90 65 141  AJ-CP  30.000  20x50 1.000 470x375x670 0,12 16 15
Y | disegni CP - AU saranno disponibile solo fino ad Y CP and AU generic design will be available only while % Die Designs CP und AU sind nur verfiigbar, solange der Vorrat reicht.
esaurimento scorte. Saranno sostituiti dai nuovi disegni EC - ED. stocks last. They will be replaced by the new EC and ED designs. Sie werden durch die neuen EC und ED Designs ersetzt.
: gpfe(?if\oa %O‘a hnitt AGroove specification B Disponibilita: solo fino ad esaurimento scorte. @ | nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita alla Direttiva Europea 2014/32/UE.
razisiern Einschni -
. . W Availability: only while stocks last. @ Our drinking cups with line measure and capacity are certified measuring instruments according to the European Directive 2014/32/EU.
S(congola) S (withgroove) S (with groove) R . _ . o o . L N .
N(senzagola) N (without groove) N (Ohne einschnitt) [ | Lag;;;li/lz;;g:l?el:lctﬁ:. sind verfiigbar nur solange @ Unsere Bechers mit Vertrauenslinie und Kapazitét sind zertifizierte Messmittel in Konfomitat mir der europdischen Richtlinie 2014/32/EU.




E-'SPOONS Cucchiaini Biodegrababili e Compostabili - EXSPOONS Biodegradable and Compostable Spoons

o e o ) I () = B (Y (R . ’ %
i = Tl e

Tipo Lunghezza cucchiaini N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Spoons length Nr°sleeves x pcs Pcs per box Boxssize cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
T Léinge Loffel N°Verpackungen x Stiicke Stiicke/Karton KartongriRe m’/Karton Bruttogewicht N°Kartons/Palette
Ca.- about
Cucchiaino Medio 167 50x20 1.000 390x290x165 0,02 5 56

E-'BOX Vaschette Bio - E-'BOX Bio Iso Boxes

v Ca.-about
GR350BI0 350 440 189 110 71 50 2x25  554x399x233 0,052 2 40
GR500BIO 500 630 205 121 81 50 2x25  564x259x438 0,064 2 30
GR750BI0Y 750 940 230 1383 88 50 2x25  564x254x563 0,081 3 24
GR1000BIO 1.000 1.250 254 145 92 50 2x25  584x269x603 0,095 3 24

'V Solo per GR750BIO confezionamento in verticale nella busta.
'V Only for GR750BIO vertical packaging in the bag.
'V Nur ftir GR350BIO vertikale Verpackung in beuteln.

I nostri disegni generici - Our generic designs - Unsere generischen Designs

AJ BIANCHI AU E-CUP DRINKS CP E-cup EC E-cuP NEW ED E-CUP DRINKS NEW
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